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[13]

Tab. 14

1.2  Consignes générales de sécurité

A\ Consignes pour le groupe cible

Cette notice d'installation s’adresse aux spécialistes en technique de

froid, génie climatique et technique électronique. Les consignes de

toutes les notices concernant l'installation doivent étre respectées. Le

non-respect peut entrainer des dommages matériels, des dommages

corporels, voire la mort.

» Lire les notices d'installation de tous les composants de I'installation
avant l'installation.

» Respecter les consignes de sécurité et d’avertissement.

» Respecter les réglements nationaux et locaux, ainsi que les regles
techniques et les directives.

» Documenter les travaux effectués.

Climate 3200i - 6721103962 (2026/07)
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A\ Utilisation conforme a l'usage prévu

L’unité intérieure convient pour l'installation en intérieur du batiment
avec raccordement sur une unité extérieure et d’autres composants du
systéme, par ex. régulations.

L’unité extérieure convient pour l'installation en extérieur du batiment
avec raccordement sur un ou plusieurs unités intérieures et d’autres
composants du systéme, par e.x régulations.

Le conditionnement d'air n’est prévu que pour un usage privé/profes-

sionnel, lorsque les écarts de température des valeurs de consigne défi-

nies n’entrainent pas dommages corporels ou matériels. Le

conditionnement d'air n’est pas congu pour régler et maintenir avec pré-

cision 'humidité absolue de l'air souhaitée.

Toute autre utilisation n’est pas conforme. Une utilisation non conforme
et tous dégats qui en résulteraient sont exclus de la garantie.

Pour une installation sur des sites spéciaux (parking souterrain, piéces

techniques, balcon ou sur toute surface semi-ouverte) :

» Tenez compte tout d’abord des exigences requises pour le lieu d’ins-
tallation mentionnées dans la documentation technique.

A\ Risques généraux dus au réfrigérant

» Cet appareil est rempli de réfrigérant R32. Le fluide frigorigéne peut
former des gaz toxiques en contact avec du feu.

» Aérer la piece a fond si du réfrigérant s’échappe au cours de l'instal-
lation.

» Controler I'étanchéité de l'installation aprés Iinstallation.

» Aucune autre substance que le réfrigérant indiqué (R32) ne doit
pénétrer dans le circuit du réfrigérant.

A\ Sécurité des appareils électriques a usage domestique et utilisa-

tions similaires
Pour éviter les risques dus aux appareils électriques, les prescriptions
suivantes s'appliquent conformément a la norme EN 60335-1 :

«Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a partir de 8 ans ainsi que
par des personnes aux capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou dénuées d'expérience ou de connaissance, s'ils (si elles)

sont correctement surveillé(e)s ou si des instructions relatives a l'utilisa-

tion de I'appareil en toute sécurité leur ont été données et si les risques
encourus ont été appréhendés. Les enfants ne doivent pas jouer avec
I'appareil. Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre exécutés par
des enfants sans surveillance.»

«Si le raccordement au réseau électrique est endommagg, il doit étre

remplacé par le fabricant, son service aprés-vente ou une personne dis-
posant d'une qualification similaire pour éviter tout danger.»

/\Remise al'de
Initier I'exploitant a I'utilisation et aux conditions de fonctionnement du
climatiseur au moment de la réception.
» Expliquer lacommande - en insistant particulierement sur toutes les
opérations déterminantes pour la sécurité.
» Préter particuliérement attention aux points suivants :
- Latransformation et la réparation doivent uniquement étre réali-
sées par une entreprise qualifiée.
- Une révision annuelle au minimum ainsi qu'un nettoyage et une

maintenance en fonction des besoins sont nécessaires pour assu-

rer un fonctionnement siir et écologique.

» Indiquer les conséquences possibles (dommages corporels voire
danger de mort ou dommages matériels) liées a une révision, un net-
toyage et une maintenance non effectués ou incorrects.

» Remettre a I'exploitant les notices d'installation et d'utilisation en le
priant de les conserver.

1.3  Remarques relatives a cet avis

Les illustrations sont regroupées en fin de document. Le texte contient
des renvois vers les illustrations.

Selon les modéles, les produits peuvent différer des représentations
figurant dans cette notice.
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2 Informations sur le produit

2.1  Contenude lalivraison

Légende de lafig. 1:

[1]  Unité extérieure (remplie de réfrigérant)

[2] Unitéintérieure (remplie d’azote)

[3] Filtre catalytique a froid

[4] Coude d’évacuation avec joint et tube (pour unité extérieure avec-
support mural ou au sol)

[6] Télécommande

[6] Supportde lacommande a distance avec vis de fixation

[7] Matériel de fixation (5 vis et 5 chevilles)

[8] Documentation technique

[9] Cable de communication a 5 fils (accessoire en option)

[10] 4 plots antivibratiles pour 'unité extérieure

2.2 Dimensions et distances minimales

2.2.1 Unité intérieure et unité extérieure
Chiffres 2 a 4.

2.2.2 Conduites de fluide frigorigéne

Légende de lafigure 5:

[1]  Tubecoté gaz

[2]  Tube coté liquide

[3] Coude en forme de siphon comme séparateur d'huile

[i]

Sil'unité extérieure est placée plus haut que I'unité intérieure, prévoir un
coude en forme de siphon c6té gaz au maximum aprés 6 m et un autre
coude en forme de siphon tous les 6 m (= fig. 5, [1]).

» Respecter la longueur maximale du tuyau et la différence de hauteur
maximale entre les unités intérieure et extérieure.

Longueur maximale |Différence maximale
du tuyau®) [m] de hauteur?) [m]

CL3000i 26 E <25 <10
CL3000i 35E <25 <10
CL3000i 53 E <30 <20
CL3000i 70E <50 <25

1) Coté gaz ou coté liquide
2) Mesuré d'un bord inférieur a un autre.

Tab. 15 Longueur de tuyau et différence de hauteur

Diamétre du tuyau
Coté liquide [mm] Coté gaz [mm]
CL3000i 26 E 6,35 (1/4") 9,53(3/8")
CL3000i35E 6,35 (1/4") 9,53(3/8")
CL3000i 53 E 6,35(1/4") 12,7 (1/2"
CL3000i 70E 9,53(3/8") 15,9 (5/8")

Tab. 16 Diamétre du tuyau en fonction du type d'appareil

Diamétre de la liaison | Diamétre alternatif de la liaison [mm]
[mm]

6,35 (1/4") 6
9,53 (3/8") 10
12,7 (1/2" 12
15,9(5/8") 16

Tab. 17 Diametre alternatif des liaisons
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Spécification des liaisons

Longueur min. du tuyau 3m

Longueur standard du tuyau 5m

Réfrigérant supplémentaire silalon- |Si@6,35mm (1/4"): 12 g/m
gueur du tuyau est supérieureadm | g; g 9,53 mm (3/8") : 24 g/m
(coté liquide)

Epaisseurdutuyausi6,35mma12,7 > 0,8 mm

mm de diamétre du tuyau

2.3 Indications relatives au réfrigérant

Cet appareil contient des gaz a effet de serre fluorés pour réfrigérant.
L'unité est scellée hermétiquement. Les indications suivantes relatives
au réfrigérant correspondent aux exigences du décret européen n°517/
2014 sur les gaz a effet de serre fluorés.

BOSCH
Spécification des liaisons

Epaisseur du tuyausi 15,9 mmdedia- > 1,0 mm
métre du tuyau

Epaisseur de I'isolation thermique
Matériau de I'isolation thermique
Tab. 18

>6mm
Mousse polyéthylene

]

Remarque pour I'exploitant : lorsque l'installateur fait I'appoint de réfri-
gérant, il reporte le volume de remplissage additionnel ainsi que le
volume total de réfrigérant dans le tableau suivant.

Puissance nomi- | Puissance | Typede | Potentielde | Equivalent | Volumedu | Volume de Volume total de
nale durefroidis-| nominale du | réfrigé- | réchauffe- | dec,odupre- | premier | remplissage | remplissage au
sement chauffage rant | mentglobal | mierremplis- | remplis- | additionnel | momentde lamise
[kw] [kw] (GwWP) sage sage [kgl [kgl en service [kg]
[kgco2 €01
CL3000i 26 E 2,64 2,93 R32 675 0,41 0,6 (Longueur du
tuyau-5)
0,012
CL3000i 35E 3,52 3,81 R32 675 0,44 0,65 (Longueur du
tuyau-5)
0,012
CL3000i 53 E 5,28 5,57 R32 675 0,74 1,1 (Longueur du
tuyau-5)
0,012
CL3000i 70E 7,03 7,33 R32 675 0,98 1,45 (Longueur du
tuyau-5)
0,024
Tab. 19 GazF
3 Installation

3.1 Avant l'installation

A PRUDENCE

Risque d'accident dii aux arétes vives !
» Porter des gants de protection pour l'installation.

& PRUDENCE

Risques de brillures !
Pendant le fonctionnement, les conduites deviennent trés chaudes.

» S'assurer que les conduites sont refroidies avant de les toucher.

» Vérifier si le contenu de la livraison est en bon état.
» Vérifier sil'on entend un sifflement d{i a une dépression en ouvrant
les tuyaux de l'unité intérieure.

3.2 Exigences requises pour le lieu d’installation
» Respecter les distances minimales (= fig. 2a4).

Unité intérieure

» Ne pas installer I'unité intérieure dans une piece ol des sources
d’allumage ouvertes fonctionnent (par ex. flammes, appareil a gazen
marche ou un chauffage électrique en marche).
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» Lelieud’installation ne doit pas étre situé a une altitude supérieure a
2000 m au-dessus du niveau de la mer.

» Larrivée etlasortie d’air doivent étre dégagées de tout obstacle pour
que I'air puisse circuler librement. Dans le cas contraire, il peut y
avoir des pertes de puissance et un niveau sonore plus élevé.

» Télévision, radio et appareils similaires doivent étre placés a au
moins 1 m de 'appareil et de la commande a distance.

» Pour le montage de l'unité intérieure, choisir un mur qui amortit les
vibrations.

» Prendre en compte la surface minimale de la piece.

Type d’appareil Hauteur d'installa- | Surface minimale de
tion [m] la piéce [m?]

CL3200iUW 26 E 21,8 24
CL3200iUW35E
CL3200iUW 53 E
CL3200iUWT70E 21,8 26

Tab. 20 Surface minimale de la piéce

Sila hauteur est inférieure, la surface au sol doit étre proportionnelle-
ment plus grande.
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Unité extérieure

» Ne pas soumettre 'unité extérieure a de lavapeur d’huile de machine,
des sources de vapeurs chaudes, du gaz sulfureux, etc.

» Ne pas installer I'unité extérieure a proximité immédiate d’eau ou de
vent marin.

» L'unité extérieure doit toujours étre exempte de neige.

» Lacirculation dair vicié ou les bruits de fonctionnement ne doivent
pas perturber.

» L’air doit pouvoir circuler facilement autour de 'unité extérieure mais
lappareil ne doit pas étre soumis a des vents forts.

» Les condensats qui se forment en cours de marche doivent pouvoir
étre évacués facilement. Si nécessaire, poser un tuyau d’évacuation.
Dans les régions froides, la pose d’un tuyau d’évacuation n’est pas
conseillé a cause des risques de gel.

» Poser 'unité extérieure sur un support stable.

3.3 Montage des appareils

Dommages matériels dus a un montage non professionnel !

Un montage non conforme peut provoquer la chute de la paroi de I'appa-
reil.

» Monter I'appareil sur un mur fixe et plat. Le mur doit pouvoir porter le
poids de l'appareil.

» N'utiliser que des vis et chevilles adaptées au type de paroi et au
poids de |'appareil.

3.3.1 Monter I'unité intérieure

» Ouvrir le carton dans sa partie supérieure et retirer l'unité intérieure
par le haut (= fig. 6).

» Poser |'unité intérieure avec les formes moulées de I'emballage sur le
coté avant (- fig. 7).

» Dévisser la vis et retirer la plaque de montage sur la partie arriere de
['unité intérieure.

» Déterminer le lieu de montage en tenant compte des distances mini-
males a respecter (- fig. 2).

» Fixer la plague de montage avec une vis et une cheville en haut au
milieu du mur et la positionner horizontalement (- fig. 8).

» Fixer la plague de montage avec quatre autres vis et chevilles pour
qu'elle repose a plat au mur.

» Percer un passage mural pour la tuyauterie (position recommandée
du passage mural derriére 'unité intérieure - fig. 9).

» Sinécessaire, modifier la position de I'écoulement des condensats
(= fig. 10).

]

Dans la plupart des cas, les raccords filetés pour tube se trouvent der-
riere |'unité intérieure. Nous recommandons de rallonger les tubes avant
d'accrocher ['unité intérieure.

» Poser les raccords de tubes comme indiqué au chapitre 3.4.1.

» Lecas échéant, courber le tube dans la direction souhaitée et percer
une ouverture sur le coté de l'unité intérieure (- fig. 12).

» Faire passer le tube par le mur et accrocher l'unité intérieure sur la
plaque de montage (= fig. 13).

» Relever le couvercle supérieur et retirer 'un des deux inserts de
filtres (= fig. 14).

» Introduire le filtre joint a la livraison dans I'insert du filtre et remonter
ce dernier.

Si l'unité intérieure doit étre retirée de la plaque de montage :

» Tirer la partie inférieure de I'habillage dans la zone des deux évide-
ments vers le bas et tirer 'unité intérieure vers l'avant (= fig. 15).
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3.3.2 Monter I'unité extérieure

» Positionner le carton vers le haut.

» Découper et retirer les bandes de fermeture.

» Retirer le carton par le haut et enlever I'emballage.

» Selon le type d'installation, préparer et monter un support au sol ou
mural.

» Mettre en place ou accrocher |'unité extérieure en utilisant les plots
antivibratiles fournis ou a charge du client pour les pieds.

» Sil'installation est réalisée avec un support au sol ou mural, monter
I'angle d'écoulement fourni avec joint (- fig. 16).

» Retirer le cache pour les raccords de tuyaux (= fig. 17).

» Poser les raccords de tubes comme indiqué au chapitre 3.4.1.

» Remonter le cache.

34 Raccordement des conduites

3.4.1 Raccorder les conduites de réfrigérant aux unités inté-
rieure et extérieure.

& PRUDENCE

Fuites de réfrigérant di a des raccords non étanches

Siles raccords des tuyaux ne sont pas posés de maniére correcte, le

réfrigérant peut s'échapper. Les raccordements mécaniques réutili-

sables et les raccords métalliques avec cone d'adaptation ne sont pas

autorisés a l'intérieur.

» Ne serrer les raccords métalliques avec cone d'adaptation qu'une
seule fois.

» Une fois desserrés, les raccords métalliques avec cone d'adaptation
doivent toujours étre reconfectionnés.

]

Les tuyaux en cuivre sont disponibles en unités métriques et en pouces,
mais les filetages des écrous du cone sont les mémes. Les raccords a vis
des cones sur les unités intérieure et extérieure sont déterminés pour les
unités en pouces.

» Silestuyauxen cuivre utilisés sont en dimensions métriques, rempla-
cer les écrous du cone par des écrous ayant un diamétre adapté (=
tableau 21).

» Déterminer le diameétre et la longueur de la liaison (= page 13).

» Couper le tube avec un coupe-tube (= fig. 11).

> Ebarber l'intérieur des extrémités du tube et extraire la limaille en
tapant sur le tube.

» Insérer I'écrou sur le tube.

» Elargir le tube a l'aide d'une cloche  la dimension indiquée dans le
tableau 21.
L'écrou doit pouvoir étre repoussé légérement vers le bord mais pas
au-dela.

» Raccorder le tube et serrer le raccord a vis a fond, avec le couple de
serrage indiqué dans le tableau 21.

» Répéter les étapes indiquées ci-dessus pour le deuxiéme tube.

Diminution de rendement dii au transfert de chaleur entre les
conduites de réfrigérant

» Effectuer l'isolation thermique séparément pour chaque conduite de
réfrigérant.

» Poser et fixer l'isolation de tubes.
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Diamétre extérieurdutube | Couple de serrage [Nm] | Diamétre de I'ouverture Extrémité du tube avec Filetage prémonté de
@ [mm] avec cone (A) [mm] cone I'écrou du cone

6,35 (1/4") 18-20 8,4-8,7 90°t 4 3/8"
9,563 (3/8") 32-39 13,2-13,5 3/8"
12,7 (1/2") 49-59 16,2-16,5 5/8"
15,9 (5/8") 57-71 19,2-19,7 3/4"

Tab. 21 Parametres des raccords de tubes

3.4.2 Raccorderl'écoulement des condensats a I'unité intérieure
Le bac a condensats de I'unité intérieure est équipé de deux raccords.
Un tuyau des condensats et un bouchon sont montés en usine, ils
peuvent étre remplacés (- fig. 10).

» Former une pente avec le tuyau des condensats.
3.4.3 Charger l'installation et contréler I'étanchéité

Controle d'étanchéité

Lors du contrdle d'étanchéité, tenir compte des dispositions locales et

nationales en vigueur.

» Retirer les capuchons des trois vannes (- fig. 18, [1], [2] et [3]).

» Raccorder leraccord de service [6] et le manométre [4] ala soupape
basse pression [1].

» Insérer le raccord de service et ouvrir la soupape basse pression [1].

» Laisser les valves [2] et [3] fermées et remplir l'installation d'azote
jusqu'a ce que la pression soit supérieure de 10 % a la pression de
service maximale (= page 20).

» Vérifier si la pression est laméme au bout de 10 minutes.

» Laisser échapper de I'azote jusqu'a ce que la pression de service
maximale soit atteinte.

» Vérifier si la pression est laméme aprés au moins 1 heure.

» Laisser s'échapper de l'azote.

Remplissage de l'installation

AVIS

Dysfonctionnement dii au mauvais réfrigérant
L'unité extérieure est remplie de réfrigérant R32 en usine.

» S'il faut faire I'appoint, ne faire I'appoint qu'avec le méme réfrigérant.
Ne pas mélanger différents types de réfrigérants.

> Evacuer et sécher l'installation avec une pompe & vide (= fig. 18,
[5]) jusqu'a atteindre env. -1 bar (ou env. 500 microns).

» OQuvrir la soupape supérieure [3] (c6té liquide).

» Vérifier al'aide du manometre[4] si le débit est dégagé.

» Ouvrir la valve inférieure [2] (coté gaz).
Le réfrigérant se disperse dans l'installation.

» Vérifier ensuite la pression.

» Dévisser le raccord de service [6] et fermer la soupape basse pres-
sion [1].

» Retirer la pompe a vide, le manométre et le raccord de service.

» Remettre les capuchons des soupapes en place.

» Remettre le cache des raccords de tuyaux sur I'unité extérieure.

3.5 Raccordement électrique

3.5.1 Consignes générales

/I\ AVERTISSEMENT
Danger de mort par électrocution !

Tout contact avec des piéces électriques sous tension peut provoquer
une électrocution.

» Avant d'intervenir sur les piéces électriques : couper I'alimentation
électrique (fusible / disjoncteur) sur tous les poles et la sécuriser
contre toute réactivation accidentelle.

> Les travaux sur le systéme électrique doivent étre exécutés exclusi-
vement par un électricien agréé.

» Unélectricien agréé doit déterminer la section correcte du conduc-
teur et le coupe-circuit. Pour cela, la consommation électrique maxi-
male indiquée dans les caractéristiques techniques (= voir chap. 7,
page 20) est déterminante.

> Respecter les mesures de protection émanant des prescriptions
nationales et internationales.

» Encas derisque pour la sécurité au niveau de la tension de réseau ou
en cas de court-circuit pendant I'installation, informer I'exploitant par
écrit et ne pas installer les appareils avant que le probléme ne soit
résolu.

» Effectuer tous les raccordements électriques selon le schéma de
connexion électrique.

» Ne couper l'isolation des cables qu'avec un outil spécial.

» Relier et fixer les cables avec des attaches de cables appropriées
(contenues dans la livraison) aux colliers de fixation/passe-cables.

» Ne pas raccorder d'autres utilisateurs au raccordement secteur de
I'appareil.

» Ne pas inverser les phases et les conducteurs de mise a la terre et
neutre. Ceci peut provoquer des dysfonctionnements.

» Installer un parasurtenseur et un sectionneur-disjoncteur avec un
raccordement au réseau électrique fixe, déterminé pour 1,5 fois la
puissance absorbée maximale de I'appareil.

3.5.2 Raccorder l'unité intérieure

L'unité intérieure est raccordée a l'unité extérieure via un cable de com-
munication a 5 fils de type HO7RN-F. La section du conducteur du cable
de communication doit mesurer au minimum 1,5™M2,

Dommages matériels dus a une unité intérieure mal raccordée
L'unité intérieure est alimentée par |'unité extérieure.
» Neraccordez |'unité intérieure qu'a l'unité extérieure.

Pour raccorder le cable de communication :

» Soulever le cache supérieur (= fig. 19).

» Retirer la vis et enlever le cache sur le panneau de commande.

» Retirer la vis et enlever le cache [1] de la borne (= fig. 20).

» Percer un passe-cable [3] a l'arriére de I'unité intérieure et faire pas-
ser le cable.
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» Fixer le cable sur le serre-cable [2] et le raccorder aux bornes W,
1(L), 2(N), SetD.

» Noter |'affectation des fils aux bornes de raccordement.

» Refixer les caches.

» Amener le cable jusqu'a l'unité extérieure.

3.5.3 Raccorder I'unité extérieure

L'unité extérieure est raccordée a l'unité intérieure a I'aide d'un cable
électrique (a 3 fils) et du cable de communication (a 5 fils). Utiliser les
cables de type HO7RN-F avec une section du conducteur suffisante et
sécuriser le raccordement au réseau électrique avec un fusible (>
tabl. 22).

Section du conducteur

réseau Cable élec- | Cable de commu-
trique nication

Unité extérieure | Protection du

CL3000i 26 E 13A >1,5mm? >1,5mm?
CL3000i35E 13A >1,5mm? >1,5mm?
CL3000i 53 E 16A >1,5mm? >1,5mm?
CL3000i 70 E 25A > 2,5 mm? > 2,5 mm?
Tab. 22

» Retirer la vis et enlever le cache du raccord électrique (- fig. 21).

» Fixer le cable de communication sur le serre-cable et aux bornes de
raccordementW, 1(L), 2(N), S et@ (affectation des fils aux bornes
de raccordement comme pour l'unité intérieure) (= fig. 22).

» Fixer le cable électrique sur le serre-cable et le raccorder aux bornes
de raccordement L, N et D).

» Refixer le cache.

4 Mise en service

4.1 Liste de controle pour la mise en service

1 L'unité extérieure et l'unité intérieure sont montées
de maniére conforme.

2 Lestubessont
* raccordés,
« isolés,
+ soumis a un contrdle d'étanchéité de maniéere
conforme.
3 |L'écoulement des condensats conforme a été effec-
tué et testé.

4 | Leraccordement électrique est exécuté de maniére
conforme.
- L'alimentation électrique est dans la plage nor-
male
+ Leconducteur de mise a la terre est monté de
maniére conforme
+ Lecable de raccordement est fixé au bornier

5 | Tous les caches sont en place et fixés.

6 | Ledéflecteur d'air de I'unité intérieure est monté
correctement et le servomoteur est enclenché.

Tab. 23
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4.2  Contréle du fonctionnement

Le systéme peut étre testé une fois que l'installation, y compris le

controle d'étanchéité, a été réalisée et que le raccordement électrique

est établi :

» Raccorder l'alimentation électrique.

» Allumer l'unité intérieure a I'aide de la commande a distance.

» Appuyer sur latouche <= pour régler le mode refroidissement (:>*<:).

» Appuyer sur la touche FlecheTL V) jusqu'a ce que la température la
plus basse soit réglée.

» Tester le mode refroidissement pendant 5 minutes.

» Appuyer sur la touche < pour régler le mode chauffage (':(:33).

» Appuyer sur la touche Fléche (A\) jusqu'a ce que la température la
plus haute soit réglée.

» Tester le mode chauffage pendant 5 minutes.

» Garantir la liberté de mouvement du volet d'air horizontal.

[i]

Si la température ambiante est inférieure a 17 °C, le mode refroidisse-
ment doit étre enclenché manuellement. Ce mode manuel est prévu
pour les tests et les cas d'urgence.

» Normalement, toujours utiliser la commande a distance.

Pour enclencher le mode refroidissement manuellement :

» Désactiver l'unité intérieure.

» Avec un objet fin, appuyer sur la touche du mode refroidissement
manuel (- fig. 23).

» Appuyer sur latouche Mode de la commande a distance pour quitter
le mode refroidissement réglé manuellement.

]

Le fonctionnement manuel dans un systéme avec climatiseur MultiSplit
estimpossible.

4.3  Remise al'exploitant

» Lorsque le systeme est installé, remettre la notice d'installation au
client.

» Luiexpliquer lacommande du systéme a l'aide de la notice d'utilisa-
tion.

» Recommander au client de lire attentivement la notice d'utilisation.
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Si un défaut persiste pendant plus de 10 minutes :
5 Elimination des défauts » Couper l'alimentation électrique pendant un bref moment puis

A . remettre I'unité intérieure en marche.
5.1  Défauts avec affichage

Si un défaut survient en cours de fonctionnement, I'écran affiche un
code erreur (par ex. EH02).

Si un défaut ne peut pas étre éliminé :
» Contacter le service aprés-vente et indiquer le code de défaut et les
parametres de |'appareil.

Code défaut Cause possible

ECO7 Vitesse de rotation du ventilateur de I'unité extérieure en dehors de la plage normale

EC51 Défaut de parameétre dans I'EEPROM de ['unité extérieure

EC52 Défaut de sonde de température sur T3(serpentin du condenseur)

EC53 Défaut de sonde de température sur T4 (température extérieure)

EC54 Défaut de sonde de température sur TP (conduite d'écoulement du compresseur)

EC 56 Défaut de sonde de température sur T2B (sortie du serpentin de I'évaporateur ; climatiseur Multisplit uniquement)

EHOA Défaut de paramétre dans I'EEPROM de ['unité intérieure

EH 00

EHOb Défaut de communication entre le circuit imprimé principal de l'unité intérieure et I'écran

EH 02 Défaut lors de la reconnaissance du signal de passage par zéro

EH 03 Vitesse de rotation du ventilateur de ['unité intérieure en dehors de la plage normale

EH 60 Défaut de sonde de température sur T1 (température ambiante)

EH61 Défaut de sonde de température sur T2(milieu du serpentin de I'évaporateur)

ELocY) Pas assez de réfrigérant ou fuite de réfrigérant ou défaut de sonde de température sur T2

ELO1 Défaut de communication entre les unités intérieure et extérieure

PC00 Défaut sur le module IPM ou le disjoncteur IGBT

PC01 Protection contre la surtension ou la sous-tension

PC02 Protection température sur le compresseur ou protection contre la surchauffe sur le module IPM ou protection contre la sur-
pression

PC 03 Protection contre la dépression

PC 04 Défaut sur le module du compresseur inverseur

PC 08 Protection contre la surcharge de courant

PC 40 Défaut de communication entre le circuit imprimé principal de I'unité extérieure et le circuit imprimé principal de I'entraine-

ment du compresseur
== Conflit des modes de fonctionnement des unités intérieures ; les modes de fonctionnement des unités intérieures et de ['unité
extérieure doivent correspondre.

1) Détection des fuites inactives pour un systéme avec climatiseur Multisplit.

Tab. 24

Cas particulier Cause possible

Conflit des modes de fonctionnement des unités intérieures ; les modes de fonctionnement des unités intérieures et de l'unité
extérieure doivent correspondrel)

1) .Conflit de mode de fonctionnement de I'unité intérieure. Ce défaut peut survenir dans des installations multisplit, lorsque plusieurs unités utilisent des modes de
fonctionnement différents. Pour résoudre le probléme, ajuster en conséquence.

Avis : les unités en mode refroidissement/séchage de dalle/ventilateur

(seul) rencontrent un conflit de modes de fonctionnement dés qu'une

autre unité de l'installation entre en mode chauffage (le mode chauffage

a la priorité dans l'installation).

Climate 3200i - 6721103962 (2026/07)
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5.2  Défauts sans message

Protection de I'environnement et recyclage

Dt Gause ossible Soluion

La puissance de l'unité intérieure est trop faible. |Echangeur thermique de I'unité extérieure ou » Nettoyer I'échangeur thermique des unités

intérieure encrassé ou bloqué en partie.

intérieure ou extérieure.

Trop peu de réfrigérant » ControlerI'étanchéité des tubes, les étanchéi-
fier si nécessaire.
» Rajouter du réfrigérant.
Les unités intérieure ou extérieure ne fonc- Pas d'électricité » Vérifier le branchement électrique.
tionnent pas. » Enclencher 'unité intérieure.
Disjoncteur différentiel de courant de défautou | » Vérifier le branchement électrique.
fusible monté dans I'appareill) s'estdéclenché. |» Vérifier le disjoncteur différentiel de courant
de défaut et le fusible.
L'unité extérieure ou l'unité intérieure démarre et | Trop peu de réfrigérant dans le systeme. » Controler I'étanchéité des tubes, les étanchéi-

s'interrompt sans arrét.

Trop de réfrigérant dans le systeme.

fier si nécessaire.
» Rajouter du réfrigérant.
Retirer le réfrigérant a l'aide d'un appareil de
récupération du réfrigérant.

Humidité ou impuretés dans le circuit de réfrigé-  » Vidanger le circuit de réfrigérant.

rant.

Variations de tension trop fortes.
Le compresseur est défectueux.

» Faire I'appoint de réfrigérant.
» Monter un régulateur de tension.
» Remplacer le compresseur.

1) Unfusible pour le disjoncteur est présent dans le circuit imprimé principal. La spécification est inscrite sur le circuit imprimé principal et se trouve également dans les

caractéristiques techniques page 20.

Tab. 25

6 Protection de I'environnement et recyclage

La protection de I'environnement est un principe de base du groupe
Bosch.

Nous accordons une importance égale a la qualité de nos produits, a leur
rentabilité et a la protection de I'environnement. Les lois et prescriptions
concernant la protection de I'environnement sont strictement obser-
vées.

Pour la protection de I'environnement, nous utilisons, tout en respectant
les aspects économiques, les meilleures technologies et matériaux pos-
sibles.

Emballages

En matiére d'emballages, nous participons aux systémes de mise en
valeur spécifiques a chaque pays, qui visent a garantir un recyclage opti-
mal.

Tous les matériaux d'emballage utilisés respectent |'environnement et
sont recyclables.

Appareils usagés

Les appareils utilisés contiennent des matériaux qui peuvent étre réutili-
sés.

Les composants se détachent facilement. Les matiéres synthétiques
sont marquées. Ceci permet de trier les différents composants en vue de
leur recyclage ou de leur élimination.

Anciens dispositifs électriques et électroniques
Ce symbole signifie que le produit ne doit pas étre éliminé
avec d’autres déchets mais doit &tre déposé dans un centre
de collecte de déchets pour le traitement, la collecte, le
recyclage et I'élimination.

Ce symbole est valable pour les pays disposant de direc-
tives sur les déchets électroniques, par ex. « Directive 2012/19/UE de
I'Union Européenne relative aux déchets d’équipements électriques et
électroniques ». Ces dispositions définissent le cadre réglementaire de
la directive applicable pour le retour et le recyclage des appareils élec-
troniques usés dans chaque pays.

Climate 3200i - 6721103962 (2026/07)

Les appareils électroniques pouvant contenir des substances dange-
reuses doivent étre recyclés de maniére responsable afin de minimiser
les risques potentiels pour 'environnement et la santé. Ainsi, le recy-
clage des déchets électroniques contribue a la préservation des res-
sources naturelles.

Pour plus d’informations concernant I'élimination écologique d’appa-
reils électriques et électroniques usagés, contacter les autorités locales
compétentes, le centre de traitement des déchets ou le revendeur du
produit en question.

Pour plus d’informations :
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/

. REPRISE A DEPOSER A DEPQSER
ALALIVRAISON  EN MAGASIN ~ EN DECHETERIE

Cet appareil

et ses accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Réfrigérant R32

L'appareil contient du gaz a effet de serre fluoré R32
(potentiel de réchauffement global 6751)) inflammabilité
faible et toxicité faible (A2L ou A2).

La quantité contenue est indiquée sur l'étiquette de l'unité
extérieure de léquipement.

Le réfrigérant est nocif pour I'environnement et doit étre collecté et éli-
miné séparément.

1) Conformément a ’ANNEXE VI du REGLEMENT (UE) n°573/2024 du Parlement
européen et du Conseil du 7 février 2024.




Caractéristiques techniques

BOSCH

7 Caractéristiques techniques

Unité intérieure

Unité extérieure

Refroidissement

Puissance calorifique nominale kBTU/h
Puissance utile (min. - max.) kw
Puissance absorbée a la puissance nomi- w
nale (min. - max.)

Intensité nominale (min. - max.) A
Puissance absorbée (min. - max.) W
Charge de refroidissement (Pdesignc) kw

Efficacité énergétique (SEER) -
Classe d'efficacité énergétique -
Informations générales - sur le chauffage

Puissance calorifique nominale kBTU/h
Puissance utile (min. - max.) kw
Puissance absorbée a la puissance nomi- w
nale (min. - max.)

Intensité nominale (min. - max.) A
Puissance absorbée (min. - max.) w
Chauffage - avec climat froid

Charge thermique (Pdesignh) kw

Efficacité énergétique (SCOP) -
Classe d’efficacité énergétique -
Chauffage - avec climat moyen

Charge thermique (Pdesignh) kW
Efficacité énergétique (SCOP) -
Classe d’efficacité énergétique -
Chauffage - avec climat chaud

Charge thermique (Pdesignh) kW
Efficacité énergétique (SCOP) -
Classe d'efficacité énergétique -
Généralités

Alimentation électrique V/Hz

Consommation électrique max. w

Consommation électrique max. A

Réfrigérant -

Charge de réfrigérant g

Pression de conception MPa

Unité intérieure

Fusible céramique protégé contre les -

explosions sur le circuit imprimé principal

Débit (élevé/moyen/faible) m3/h

Niveau sonore (élevé/moyen/faible/ dB(A)

réduction du bruit)

Niveau de puissance sonore dB(A)

Température d'ambiance admissible °C

(refroidissement/chauffage)

Poids net kg
20

9
2,6(1,0-3,2)

733(80~1100)

3,18(0,35~4,78)

80~1100
2,8
7,4
A++

10
2,9(0,8-3,4)
771 (70~990)

3,35(0,32~4,32)

70~990

3.8
3.1
B

2,5
4,1
A+

2,5
5,2

A+++

220-240/50
2150
10
R32
600
4,3/1,7

T3,15A/250V

520/460/330
37/32/22/20

54
17...32/0...30

8,0

12
3,5(1,4-43)
1096 (120~1650)

4,76 (0,5~7,2)
1096
3,6
7,0
A++

13
3,8(1,1-4,4)
1027 (110~1480)

4,46 (0,5~6,4)
110~1480

3,8
3.4
A

2,5
4,2
A+

2,5
55

A+++

220-240/50
2150
10
R32
650
4,3/1,7

T3,15A/250V

530/400/350
37/32/22/21

56
17...32/0...30

8,7

18
5,3(2,1-5,9)
1550 (420~2 050)

6,7 (1,8~9)
1550
53
7,0
A++

19
5,6(1,5-5,8)
1750 (300~2 000)

7,6(1,3~8,7)
300~2000

6,7
3.1
B

4,2
4,0
A+

4,5
51

A+++

220-240/50
2500
13
R32
1100
4,3/1,7

T3,15A/250V

800/600/500
41/37/31/20

56
17...32/0...30

11,2

CL3200iUW26E | CL3200iUW35E | CL3200iUW53E | CL3200iUW70E
CL3000i 26 E CL3000i 35 E CL3000i 53 E CL3000i 70E

24
7(3,4-8,2)
2402 (560~3 200)

10,5(2,4~13,9)
2402
7,0
6,4
A++

25
7,3(3,1-8,2)
2130(780~3100)

9,3(3,4~13,5)
780~3100

10,8
2,7
D

4,9
4,0
A+

53
51

A+++

220-240/50
3700
19
R32
1450
4,3/1,7

T3,15A/250V

1090/770/610
46/37/34,5/21

62
17...32/0...30

13,6
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Unité intérieure CL3200iUW26E | CL3200iUW35E | CL3200iUW53E | CL3200iUW70E
Unité extérieure CL3000i 26 E CL3000i 35E CL3000i 53 E CL3000i 70 E

Unité extérieure

Fusible céramique protégé contre les - T20A/250V T20A/250V T30A/250V T30A/250V
explosions sur le circuit imprimé principal

Débit m3/h 1850 1850 2100 3700
Niveau de pression sonore dB(A) 56 55 57 60

Niveau de puissance sonore dB(A) 62 63 65 67
Température d’'ambiance admissible °C -15...50/-20...24 -15...50/-20...24 -15...50/-20...24 -15...50/-20...24
(refroidissement/chauffage)

Poids net kg 23,5 23,7 33,5 43,9
Tab. 26
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Y am
il
S

0010032599-004

| ________|Almm] B[mm] C[mm] D[mm] E [mm] F [mm]

CL3000i26E = 790 | 720 | 452 = 270 | 495 | 255
CL3000i35E | 790 | 720 | 452 | 270 | 495 @ 255
CL3000i53E | 874 | 805 | 511 | 330 | 554 @ 317
CL3000i70E | 955 | 890 | 663 @ 342 673 | 354
28

L<%H — A>250
L<H — A>300

0010032597-005

0010033858-002

——— 0010032598-001

2

S A nm] " Bimm]  Clnm] |
CL3200iUW 26 E 729 292 200
CL3200iUW 35E 802 295 200
CL3200iUW 53 E 971 321 228
CL3200iIUW70E 1082 337 234

27

22
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?
s6m
v
- < 4
=ROIEL
v
0010034026-001
5
0010032746-001
6

0010032601-001
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0010056128-001

J
ne

0010056265-001

CL3200iUW 26 E | 223 118 296
CL3200IUW35E 224 73 75 65 103 118 302
CL3200IlUWS3E 246 = 53 | 93 65 74 214 416
CL3200iUWT70E 241 104 107 90 77 214 430
29




0010032748-001

0010032752-001

0010032754-001

0010032609-001

14

0010032747-001

0010032753-001

12

24

15
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0010032880-001

0010032750-001

19

0010032911-001

18
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by e sdl

Numeéro de la facture

Nom de l'usager

Ol sie (g il

Adresse de I'usager

el

Téléphone

g5 5,85 Seall

Type et capacité de |'appareil

A el

N de série

ol

Nom du revendeur

Ol sie @l

Adresse du revendeur

@JU ;\‘)..ﬂ\

Date d’achat

pu) S all

Nom de l'installateur

gl

Téléphone




Ol sie S yall

Adresse de l'installateur

2l S ST

E-mail

® BOSCH

C_UUJ)SJ\&(J;@LJ\

Date d’achat & cachet du revendeur

Lagial ‘\xﬁ\la.u Olaszall

Garder ce bon de garantie.









Bosch Thermotechnik GmbH
Junkersstrasse 20-24
73249 Wernau, Germany

www.bosch-homecomfortgroup.com





